
慈氏菩薩略修瑜伽念誦法卷上 

【 唐－善無畏譯版 】 
 

淨法界心真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ram. 
 
金剛輪真言 

Nama` samanta buddh2n2m. A. 
 
水輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. V2r. 
 
火輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ram. 
 
風輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ham. 
 
虛空輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Kham. 
 
智火真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ram. 
 
觀虛空輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Kham. 
 
觀風輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ham. 
 
觀智火輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Ram. 
 
觀水輪真言 

Nama` samanta buddh2n23. Vam. 
 
觀金剛輪真言 

Nama` samanta buddh2n2m. A. 
 



 

普通供養真言 

Nama` samanta buddh2n23. Sarvath2 kham ud-gate sph2ra heman 

gaganaka3 sv2h2. 

 
大三昧耶真言 

O3, vajra-a#jali samaya. 
 
金剛部三昧耶真言 

O3, vajra bandha tra6at. 
 
降三世明王真言 

O3, ni-0umbha vajra hum. 
 
警覺真言 

O3, vajra-ti=6hat. 
 
發請本尊真言 

O3, vajra-sam2ja. 
 
請本尊真言 

O3, vajra-a{ku0a jy2. 
 
慈氏菩薩根本真言 

Namo ratna-tray2ya. Namo maitreya bodhisattv2ya mah2sattv2ya 

mah2-k2ru5ik2ya. Tadyath2, o3, maitr1 maitr1, maitra-manasi maitra-

sa3bhave maitrod-bhave, mah2-samaya sv2h2. 

 
發生普遍大悲心三昧耶真言 

Nama` samanta buddh2n2m. Ajita3 jaye sarva sattva 202ya anu-

gate sv2h2. 

 

觀 A 字 
 

奉送本尊真言 

O3, vajra-mok=a muh. 
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注： 
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